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g Peasant boy, Peavant bay, tick; tidk, talk,” * ' ' Thee 1 woek with ~ wack and pack, R
" Biiwer_ tein, Biver_lein, " tik. tik, tak. " Komm’ su dir mit Sack und Pack.
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- That I may the knowledge gain = How one Uthrashes ont the grain tick  tidk tack
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Peasant boy I may knowledge gain' Peasant boy, Peasant boy,  tick tick tack
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Wilt thouteach me  thentheknack.  So to taste the wheatand eorn, That I may to
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